FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 308
WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating

process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their a
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring

instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two E
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most

hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These

Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench

Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case

neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce

headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.
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Attributes

Name: 308 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006776

Mfr. No.: 004501

Cartridge: 308 Winchester

Diameter (in): -

Die Style: -

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 135mm

Shipping length: 218mm

UPC: 757253000508

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS von
Forster Products, Inc. Dieses Produkt ist speziell fur Wiederlader konzipiert, um die Herstellung von prazisen und
konzentrischen Patronen zu ermdglichen. Damit Sie sicher und effektiv arbeiten kénnen, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen und verstanden
haben.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Die Set geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Die Sets sauber und frei von Schmutz sind, um eine ordnungsgemafile
Funktion zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Hilsen und Materialien, die fur die 308 Winchester geeignet
sind.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut beliifteten Bereich.

® Vermeiden Sie es, wahrend der Verwendung des Die Sets abgelenkt zu werden. Konzentrieren Sie sich voll
und ganz auf den Prozess des Wiederladens.

® Halten Sie Werkzeuge und andere Materialien, die nicht bendtigt werden, von Ihrem Arbeitsbereich fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Die Sets haben: die VollLangenSizerDies und die Bench
Rest Seating Die.

® Uberpriifen Sie die Handhabungshinweise und stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen
Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

® Montieren Sie die Dies sicher in lhrer Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass der Forster Cross Bolt Die Locking Ring richtig eingestellt ist, um ein
Verrutschen zu verhindern.

3. Nutzung:

® Beginnen Sie mit dem Sizing der Hiilsen. Achten Sie darauf, die Hilsen gleichm&Rig und ohne
UbermaRigen Druck zu bearbeiten.

® Verwenden Sie das EZ Case Neck Expander System sorgfaltig, um die Hulsendffnung zu erweitern.

® Fihren Sie den Ladeprozess schrittweise durch und tberpriifen Sie regelmaRig die Qualitat der
produzierten Patronen.

4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie das Die Set grundlich, um Rickstande zu entfernen.
® |agern Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Die Sets gemaR den 6értlichen Vorschriften fir
die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Achten Sie darauf, dass alle gefahrlichen Materialien, die mdglicherweise mit dem Produkt in Kontakt

gekommen sind, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zur Sicherheit und Verwendung lhres FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Forster Products, Inc. Die Kontaktdaten finden
Sie in der beiliegenden Dokumentation oder auf der offiziellen Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch lhres Produkts von grof3ter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Wiederladen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 308
WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest Reloading Dies. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your reloading dies. It is important to follow these guidelines for your safety and
the quality of your reloading process.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that you are familiar with all components of the die set.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect your reloading dies for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products and accidents to the authorities immediately.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the reloading dies.
Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

Do not exceed the recommended load limits for the cartridges.

Always doublecheck the caliber and specifications of the cartridges you are reloading.

Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
® |nstall the full length sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Attach the Forster Bench Rest seater die following the same guidelines.

2. Usage:

Begin by preparing your brass cases. Clean and inspect them for any defects.

Set the full length sizing die to the correct depth for your specific cartridge.

Use the EZ case neck expander system to ensure proper neck sizing.

Follow the recommended procedures for seating bullets using the Bench Rest seater die.
Regularly check the dimensions of your loaded rounds to ensure consistency and safety.

Disposal Instructions
® Dispose of any defective or damaged reloading dies in accordance with local regulations.

® Recycle any metal components when possible.
® Ensure that all used ammunition components are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS, please
refer to the product packaging or the manufacturer's website for contact details and additional support.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Recarga Forster

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de recarga Forster para el cartucho .308 Winchester. Este producto esta
diseflado para ayudarte a recargar tus cartuchos de manera segura y eficiente. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es fundamental seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales de
recarga.
Mantén los dies y otros equipos fuera del alcance de los nifios y las mascotas.
Evita el uso de dies dafiados o desgastados. Inspecciona regularmente el equipo para detectar signos de
dafio.

® Si experimentas algin problema con el producto, deja de usarlo y busca asistencia técnica.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado de los dies puede causar lesiones. Asegurate de seguir las
instrucciones de uso.

* Manipulacion de Materiales: Al manipular pélvora y otros componentes de recarga, sigue las instrucciones
del fabricante para evitar explosiones o incendios.

® Uso Apropiado: Este producto esta destinado Unicamente para su uso con cartuchos de .308 Winchester.
No lo uses con otros calibres.

* Almacenamiento Seguro: Guarda los dies en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o luz directa.

® Inspeccion Regular: Verifica que los dies estén en buen estado antes de cada uso. Si notas alguna
irregularidad, no los uses.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1. Instalacién del Die:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die de dimensionado en la prensa y aseguralo firmemente.
® Ajusta el die de asiento segun las especificaciones del cartucho.

2. Uso del Die de Dimensionado:

® |nserta un casquillo vacio en el die de dimensionado.
® Acciona la prensa para dimensionar el casquillo.
® Retira el casquillo y verifica que esté correctamente dimensionado.

3. Uso del Die de Asiento:

Coloca el casquillo dimensionado en el die de asiento.
Inserta la bala en el casquillo.

Acciona la prensa para asentar la bala en el casquillo.
Verifica que la longitud del cartucho sea la correcta.

4. Mantenimiento:

® Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
® Almacena los dies en su estuche original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Sidecides deshacerte de los dies, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacion de
productos de recarga.

® No arrojes los dies a la basura comun. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener informacién
sobre la eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a tu proveedor o consulta la
documentacion del fabricante.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de usar el producto de manera segura y conforme a las
instrucciones proporcionadas. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de las
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Rechargement Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de rechargement Forster pour le 308 Winchester. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez le produit uniguement pour I'usage prévu, tel que décrit dans ce guide.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation du produit.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

Ne jamais utiliser le produit en présence d'enfants ou d'animaux domestiques.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient s'accrocher au produit.

Ne pas utiliser le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Die:

Retirez tous les composants du jeu de dies de leur emballage.

® Vérifiez que tous les éléments sont présents et en bon état.
Installez le die de dimensionnement de pleine longueur dans votre presse de rechargement
conformément aux instructions du fabricant de la presse.

® Fixez le die en utilisant I'anneau de verrouillage de die Forster Cross Bolt pour assurer un maintien
sécurisé.

Utilisation du Die:

® Chargez une cartouche vide dans le die de dimensionnement.
® Actionnez la presse lentement et uniformément pour dimensionner la cartouche.
® Retirez la cartouche dimensionnée et vérifiez qu'elle est conforme aux spécifications.

Utilisation du Die de Siége:

Installez le die de siége Forster Bench Rest dans votre presse de rechargement.
Chargez la cartouche dimensionnée dans le die de siege.
Actionnez la presse pour siéger la balle dans la cartouche.

[
[
[ ]
® Vérifiez que la balle est correctement en place.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Forster Products, Inc. pour obtenir des informations de contact et des ressources supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sire et efficace.
Merci d'avoir choisi Forster Products, Inc. pour vos besoins en rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies di
Ricarica Forster

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies di Ricarica Forster per il calibro 308 Winchester. Questo prodotto € progettato
per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare il set di dies; segui le specifiche di carico raccomandate.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Monta il die di dimensionamento a lunghezza totale nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del
produttore della pressa.

® Fissa saldamente il die utilizzando I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt.

Uso

Prima di iniziare la ricarica, controlla che il die sia correttamente installato e fissato.
Utilizza il die di dimensionamento per ridurre il bossolo alla dimensione corretta.
Usa il die di seduta Forster Bench Rest per inserire il proiettile nel bossolo.
Controlla frequentemente il calibro delle cartucce per garantire la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti usati.
® Non gettare i dies o altri componenti nel normale rifiuto domestico.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti, si prega di contattare il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto o consultare il
sito web di Forster Products, Inc. per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set di Dies di Ricarica Forster. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto Forster Products.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawow Die
Forster

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu die Forster do fadowania. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z myslg o
zapewnieniu najwyzszej jakosci i bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie istotnych informaciji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania i konserwacji zestawow die, zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej w
zakresie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw die jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod kgtem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych elementow.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy z zestawem die, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkow.

Nie uzywaj zestawu die, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu Die:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zainstaluj die na odpowiedniej ramie w swoim urzgdzeniu do tadowania, zgodnie z instrukcjg
producenta.

® Sprawdz, czy die jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie Zestawu Die:

® Uzywaj die zgodnie z jego przeznaczeniem do fadowania nabojow .308 Winchester.

® Regularnie kontroluj proces tadowania, aby zapewnic¢, ze wszystkie nabojow sa produkowane zgodnie
Z wymaganiami.

® Po zakonczeniu tadowania, oczy$¢ zestaw die z pozostatoSci materiatow.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw die nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw przemystowych.

® Nie wyrzucaj zestawu die do zwyktego kosza na smieci.

® Mozesz skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej
utylizacii.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu die, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i inne istotne informacje dotyczace produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Uzywajac naszych produktéw, przyczyniasz sie do
bezpieczniejszego Srodowiska dla siebie i innych.



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan ilmoitettujen kaliiperien kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

limoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotteita.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Puhdista tydskentelyalue ja varmista, etté kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Kiinnita holkkisarja tukevasti tydpdydalle.
® Varmista, etté kaikki osat, kuten liikkuva sisdosa, on asennettu oikein.

2. Kayttd

Aseta luoti holkkisarjaan huolellisesti.

Varmista, ettd luoti on suorassa linjassa ennen puristamista.

Purista holkkisarjaa hitaasti ja tasaisesti varmistaaksesi luodin oikean asennon.
Tarkista lopputulos ja varmista, etta luoti on asetettu oikein.

Havittamisohjeet
® Havita vanhat tai rikkoutuneet osat paikallisten sadadosten mukaisesti.

* Al4 heita tuotteita tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaéan.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion

Tack for att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denna produkt &r
utformad for att ge hdgsta kvalitet och precision vid omladdning av ammunition. For att sdkerstalla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du arbetar med
omladdningsverktyg.

® Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander verktygen.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for din specifika kaliber (308 Winchester).
Undvik att anvanda verktygen i en miljd med hog fuktighet eller extrem temperatur.

Folj alltid rekommenderade procedurer for rengoring och underhall av verktygen.

Var medveten om att det kan forekomma vassa kanter; hantera verktygen med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyg:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

* Montera det fullangds storlekverktyget pa din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att Forster Cross Bolt Die Locking Ring ar korrekt atdragen for att forhindra att verktyget
lossnar under anvandning.

2. Anvéandning av verktyg:

Ladda en hylsa i verktyget och se till att den sitter ordentligt.

Utfor omladdningsprocessen langsamt och noggrant for att sakerstalla koncentriska patroner.
Anvand EZ hylséppnarsystemet for att underlatta processen.

Kontrollera varje patron efter omladdning for att sakerstalla att den uppfyller sékerhetsstandarder.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall och oanvanda delar bor bortskaffas pa ett sakert och miljovanligt satt.
® F0lj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.
® Undvik att slanga verktyg i hushallsavfall; kontrollerade atervinningsalternativ bor anvandas.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH
REST SEATER DIE SETS, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforséljare. Se till att alltid ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner, och vi 6nskar dig en saker och framgangsrik upplevelse med dina
Forster omladdningsverktyg.



Navod k bezpeénému pouzivani pro Sada stroju pro
pIné délky a Bench Rest seater die Forster Products,
Inc. 308 Winchester

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili Sadu strojd pro piné délky a Bench Rest seater die od spolecnosti Forster Products,
Inc. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili
svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou bryle a rukavice, pfi manipulaci s naboji a stroji.
Udrzujte pracovni plochu Cistou a dobfe osvétlenou.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je stroj spravné nastaven a upevneén.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych €asti stroje béhem provozu.

PFi praci s naboji dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Pokud dojde k poruSe nebo neobvyklému chovani stroje, okamZité pfestarite pouzivat a obratte se na
odbornika.

® P¥i praci s chemikaliemi pouzivanymi pro pfebijeni dodrzujte pokyny vyrobce a bezpecnostni listy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace stroje:
® Umistéte stroj na stabilni a rovnou pracovni plochu.

® Ujistéte se, Ze je stroj pevné upevnén, aby nedoslo k pohybu b&hem pouzivani.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a neposkozené.

2. Poutziti stroje:
® Pred zahajenim prace si pfipravte vSechny potfebné materialy a nastroje.

® Nasledné postupuijte podle pokynd vyrobce pro konkrétni pouziti stroje.
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte stroj a zkontrolujte, zda neni poskozen.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, zejména pokud obsahuje chemikdlie nebo nebezpecné materialy.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpec€nostni dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani Sady strojd pro plné délky a Bench Rest seater die Forster
Products, Inc. 308 Winchester. Dékujeme vam za vaSi pozornost k bezpec¢nosti a za to, Ze jste si vybrali nas
vyrobek.



